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solutizam u Hrvatskoj. 
Čuvaj traži krvnu osvetu. 

Zagreb, 14. veljače. 

Dok ovdješnje novine ne smiju ništa 
javljati o banu, dotle sami njegovi ortaci 
idu od kavane do kavane i pričaju sa 
nekim osobitim zadovoljstvom, kako se 
ban Čuvaj zabavlja ovih dana u Beču. 
Tim hoće da provociraju ljude, e da bi 
im tko nasio, pa hrvatsku mladost u Beču 
potaknuo, da banu pravi demonstracije. 
Ali ovoj njihovoj lukavosti ne će nasjesti 
nitko. Bečka je hrvatska mladost učinila 
svoju dužnost. Ona se ne će dati bez 
razloga zatvarati od policije. Medjutim se 
saznaje, da se u Beču blizu ugarskog mi­
nistarstva i privatnog stana u svako doba 
dana i noći nalazi sakriveno pol kumpa-
nije stražara i da se ban Čuvaj u Beču 
krije od javnosti. 

Iz Beča je javio amo, da se ima 
proti odgovornim urednicima novina po­
vesti subjektivno progonstvo. Takodjer je 
naredio, da se ima pomnjivo pratiti svaki 
korak svih pravaških a i ostalih opozi-
cionalnih političara i da ih se mora u času 
kakvih ma bilo najmanjih izgreda uapsiti 
i baciti u zatvor. 

Grof Aehrenthal i Čuvaj. 

Danas se amo znade, da je uz grofa 
Khuena grof Aehrenthal moralni krivac 
sadašnjem absolutističkom stanju u Hr­
vatskoj. On je pristao na njegovo imeno­
vanje i još mu je, premda leži na smrti, 
dao nalog da se koaliciji osveti radi bla­
maže, koju je doživio na Friedjungovu 
procesu. 

U r 

Rat do iztrage. 

nedjelju je ban Čuvaj imao odulju 
konferenciju sa grofom Khuenom u Beču. 
Kako se amo javlja iz Beča, razpravljali 
su o tomu, kako će se vlada vladati glede 
pražkih demonstracija. Iza konferencije grof 
Khuen otišao je u grofa StUrgha pitati 
zadovoljštinu radi u Pragu spaljene zastave. 

Grof Sturgh u magjarskoj službi. 

Grofu Khuenu je grof StUrg izrazio 
sažaljenje radi dogadjaja u Pragu i obećao 
mu je, da će se pražki „delikventi" strogo 
kazniti. Svi će biti predani državnom od­
vjetništvu, da im se sudi radi nasilja. Čeka 
ih po tomu velika i stroga kazna. 

Čuvaj kod prestolonasljednika. 
Zagreb, 15 veljače (Brzojav). Pro­

nose se glasovi, da je prestolonaslje­
dnik nadvojvoda Franjo Ferdinand 
primio bana Cuvaja od Ivanske za 
vrieme njegovog zadnjeg baravka u 
Beču veoma hladnokrvno. Kaže se, da 
kad mu je ban Čuvaj stao pripovie-
dati o sadašnjem položaju, da mu je 
priestolonastjednik odvratio, da mu je 
8adašnje stanje stvari u Hrvatskoj pre­
dobro poznato. Nije g a držao u audi­
jenciji ni pet časa . Ban je sav poliven 
ostavio nadvojvodin dvorac. O toku 
audiencije obaviestio je grofa Khuena, 
a tvrdi se, da je ovaj tješio Cuvaja, 
da uztraje u borbi i da će doći vrieme, 
kada će on — Čuvaj — dobiti zadovoj-
Stlnu za doživljenu blamažu. S ovim 
acidentom kod nadvojvode bili su se 
0 v d j e prosuli glasovi, da je Čuvaj 
odlučio podnieti demisiju, kad zna, 
da nadvojvoda neodobrava njegov 
režim. 

Trijalizam — veleizdaja.* 
Ne smije se lakomišljeno preči preko 
nanduma" zastupnika „stranke prava" 
Jhrvatskih zemalja, podastrtog Nj. 

Veličanstvu Franji Josipu I. i prijestolonas­
ljedniku nadvojvodi Franji Ferdinandu, što 
su ga zastupnici usvojili na svom sastanku 
u Zagrebu od 12 siečnja 1912. Sudjelovali 
su na tom „Memorandumu" izabrani za­
stupnici „stranke prava" na saborima kra­
ljevine Hrvatske i Slavonije, kraljevine Dal­
macije, Bosne i Hercegovine, Istre s kvar­
nerskim otocima i nekoji od zastupnika na 
carevinskom vijeću, njih 55 na broju. Za­
stupnici „stranke prava" obratiše se mol­
bom na kralja: „da bi, nadovezujuć na 
reskript od 26. veljače 1861., upravljen 
hrvatskom saboru, sazvao zastupnike iz svih 
hrvatskih zemalja na vijećanje u glavni grad 
Zagreb, pa tome saboru namijenio zadaću, 
da sporazumno s Nj. Veličanstvom, zako­
nitim svojim kraljem, uredi unutrnje odno-
šaje kraljevstva hrvatskoga i njegove od-
nošaje prama cjelokupnoj monarhiji onako, 
kako odgovara pravima i probitcima hrvat­
skoga naroda, sjaju i moći prejasne dina­
stije." 

Ako se u ovom petitu sastoji jezgra 
„Memoranduma", onda se Iojalnijega petita 
od ovoga ne da pomisliti. 

Ne da se tajiti, da je „Memorandum" 
u glavnim potezima odraz političkoga miš­
ljenja svih Hrvata, gdje su god nastanjeni. 
Medju Hrvatima imade danas jedva onoliko 
osvjedočenih magjarona, kolike bi ih skoro 
na prstima jedne ruke nabrojio. Pa zar smo 
mi Hrvati svi, svi veleizdajnici? Veleizdaj­
nici s onakvim petitom na kralja, kakav je 
onaj u „Memorandumu"? 

Ali trializam! 
Da, trializam, bez ikakve sjenke o 

veleizdaji. 
Odtud, što je po slobodnom izboru 

naših otaca obavljenom na Cetinu 1. siečnja 
1527. naš'kralj "ujedno i kraljem Ugarske-; 
odtud, što su po pragmatičkoj sankciji od 
g. 1723. i zemlje austrijske i one koje stoje 
pod zajedničkim kraljem Ugarske, Dalma­
cije, Hrvatske i Slavonije nerazdružive, iz­
vode Magjari za kraljevinu Dalmaciju, Hr­
vatsku i Slavoniju ono, što bi za austrijske 
zemlje bilo smiješno ustvrditi, a to je, da 
zajednica krune predpolaže jedinstvo države, 
a u toj državi da predpolaže prevagu ma-
gjarskoga elementa, kao privilegovana vla-
dajućega elementa nad drugim narodima i 
narodnostima, živućim pod istom krunom. 
U tom privilegovanom položaju nazrievaju 
oni bitnost dualizma, a tko proti tomu 
ustaje, on je veleizdajnik. Za to je i triali­
zam veleizdajstvo! 

Ali zajednica krune ne predpolaže jedin­
stvenoga zakonarstva i jedinstvene uprave. 
To nam dokazuje poviest od god. 1527. 
ovamo. Hrvatska je učestvovala u saboru 
ugarskom putem svojih „oratora", upućenih 
posebnim naputcima, koje nisu smjeli da 
prekorače; a zaključci sabora ugarskoga, 
stvoreni pristupom naših „oratora", imali 
su za kraljevinu Hrvatsku zakonsku kriepost 
samo onda, ako su na hrvatskom saboru 
proglašeni. Uprava je postojala zajednička 
samo u toliko, u koliko je na to privolio 
hrvatski sabor i samo uvjetno dotle, dokle 
je na to privolio. Na tom pragmatička sank­
cija nije ništa promienila. U njoj nema 
spomena o nerazdruživosti zakonarstva i 
uprave. Iz njezinog takozvanoga autentič-
koga tumačenja, sadržanoga u austrijskim i 
ugarskim zakonima od god. 1867., nemože 
Ugarska spram Hrvatske, obzirom na pos­
love zajedničke, izvoditi užju svezu od one, 
koja je s tim zakonima utemeljena spram 
Austrije. 

Trializam, kako ga shvaćamo mi Hr­
vati, ne treba da dirne u svezu, koja se 
izvodi iz pragmatičke sankcije; on se ne 
sastoji u negaciji posala zajedničkih ute­
meljenih u zakonima od god. 1867. A ona­
kav način rješavanja posala zajedničkih 
ukupnoj monarkiji, kakav je udaren u za­
konima od god. 1867., niti se izvodi iz 
pragmatičke sankcije, niti je tim poslovima 
tako inherentan, da bi drugi način, možda 
puno spretniji, budi u čem dirao u njihovu 
bitnost. 

Trializam u ovom smislu shvaćen, — 
a držim, da ga ovako shvaća i austrijsko 

novinstvo, koje se na „Memorandum" 
obazrjelo prošloga tjedna — daleko je od 
veleizdajstva. 

Nu, Magjari, pokazujuć iia veleizdaju, 
ne brinu se ni malo za ukupnost monar-
kije; boje se za jedinstvo „ugarske države". 
Dirati u to jedinstvo, to je veleizdaja! Nu 
jedinstvo, kako ga oni naglasuju, umišljeno 
je u ovom smislu i obsegu, kako ga oni 
sliepcima predočuju. Kralj ugarski, on je 
„Rex regni Ungariae et aliorum regnorum, 
ac partium eidem annexaru¿?i". Pod izra­
zom „aliorum regnorum" razumievaju se 
kraljevine Dalmacija, Hrvatska i Slavonija 
— što ih danas označujemo, imenom Hr 
vatske. Ta skupina nije nit u nagodi od 
god. 1868., sklopljenoj izmedju Hrvatske 
i Ugarske, označena „jedjnsjvenom ugar­
skom državom", nego državnom zajedni­
com. Ta je zajednica nerazdruživa samo 
u smislu pragmatičke sankcije. Ali pre­
stankom prag. sankcije prestaje i neraz-
druživost, pa se Hrvatska povraća u prava 
vršena god. 1527. izborom Habsburgovaca. 
Imade li tu traga vjekovitóm nerazdruži-
vomu j e d i n s t v u „ugarske države"? 

Za to je kruna sv. Stjepana simbolom 
i ništa drugo nego simbolom državne za­
jednice izmedju Hrvatske i Ugarske i strana 
ovoj pridruženih, jer nagode od g. 1868. 
tako označuje onu skupinu,¡koja se sastoji 
iz Dalmacije, Hrvatske i Slévonija s jedne 
i Ugarske „ac partium eide^n annexarum" 
s druge strane. 

Glede onih predmeta, coji nisu skup­
noj monarkiji zajednički, nego se po na­
godi od god. 1868. priznaje potreba za­
jedničkoga zakonarstva i uprave za Ugarsku 
i Hrvatsku, nagoda sama djozvoljava pro­
mjenu obostranim sporazunjkom. A kad bi 
nam današnji magjarsTi političari a la 
Polonyi naglasili, da oni ne će nikada 
pristati na promjenu na korist Hrvatske, 
morali bi im odvratiti, da ćemo se o tom 
porazgovoriti, kad dodje „ad fractionem 
panis". 

Eto, u što se razplinjuje ono „je­
dinstvo" ugarske, rectius magjarske države, 
a s njim i veleizdajstvo „Memoranduma" 
i eventualnoga trializma. 

Tražeći državno udruženje svih ze­
malja, koje nastavaju Hrvati, ne traži 
„Memorandum" ništa, što ne bi bilo pred-
vidjeno u zakonima krunom odobrenim. 
Kad je ugarski kraljevinski odbor od god. 
1866. izjavio našemu kraljevinskomu odboru, 
da ne zna, što je naš sabor u članku 42. 
od god. 1861. razumievao, kad je iztaknuo 
pravo na Medjumurje i na o s t a l a v i r ­
t u a l ii a i t e r i t o r i j a l n a p r a v a Hr­
vatske, odvratio mu je naš kraljevinski 
odbor, da je naš sabor pod virtualnim 
zemljištnim obsegom razumievao „otoke 
Kvarnerske, dio Istre i one dielove sadanje 
(tadanje) Turske, koji su nekada spadali 
na trojednu kraljevinu". 

Ovaj virtualni zemljišuii obseg, u 
koliko se odnosi na Tursku, spada medju 
one, u prag. sankciji od god. 1723. na­
glašene „partes, provincias et regna . . . 
divino auxilio recuperanda". Na taj se 
virtualni zemljištni opseg odnose i one 
rieči kraljevske zakletve od god. 1867., 
koje glase: „da granice Ugarske i pose-
strimih joj kraljevina i sve, što ovim 
zemljani, kojim god pravom i naslovom 
pripada, ne ćemo niti otudjiti niti okrnjiti, 
pače da ćemo ih na koliko moguće, 
u m n o ž i t i i r a z š i r i t i . . ,f To je dakle 
ono isto državno udruženje zemalja, koje 
nastavaju Hrvati, koje je naglašeno u za­
konima krunom odobrenim, pa ako danas 
„Memorandum" peticijonira, da se to 
ostvari, gdje je onda veleizdaja ? Težnja 
je njegova ona ista, koja se nebrojeno 
puta pojavila i u našim saborima i u 
kraljevinskim odborima, s tom razlikom, 
što je danas dublje prodrla u narod i 
što je poduprta jakom organizacijom 
„stranke prava". 

Dr. Š. Mazzura. 

Ujedinjenoj akad. 
omladini u Zagrebu. 

Uzbudjeni i ogorčeni radi tiranije i 
neustava, gaženja lične slobode i proga­
njanja opozicionalne štampe u Banovini, 
— a osobito poradi toga, što je slavna 
stolica hrvatskih banova pretvorena u eks­
pozituru magjarske vlade, a u konkretnom 
slučaju, što je na tu stupio čovjek bez 
ikakvih pristojnih kvalifikacija, osim toga 
Što je kadar, da učini sve što mu se za­
povjedi iz Pešte po ocu Khuenu — cjelo­
kupno djaštvo Splita odobrava izstup 
zagrebačkih sveučilištaraca i izrazuje im 
svoju nepokolebivu solidarnost. 

Uvjereni smo, da ozbiljnost položaja 
zahtieva slogu i jedinstveni izstup svih 
opozicionalnih stranaka na a n t i n a g o d -
b e n o m temelju, koji je uviek, a osobito 
u sadanjim prilikam, kada se radi o sa­
mom narodnom obstanku — jedino oprav­
dan i jedino moguć. 

Mislimo, da u ovom momentu moraju 
prestati sve razlike opozicionih stranaka i 
da je potrebito da stupe u borbu proti 
— felbabi i srzentu Čuvaju (bez mature) 
i protiv svih eksponenata magjarske vlade, 
a za s l o b o d u i j e d i n s t v o k r a l j e ­
v i n e H r v a t s k e . 

Dolje Čuvaj! Dolje Khuen! Živjela 
cjelokupna akad. omladina! 

Hrv. Kat. narodno djačtvo. — Mladohr-
vatsko djaštvo. — Hrv. srp. rad. napredna 

omladina. 

pcjet putujućih učitelja ribarstva 
i jedan nadzorniH. 

Častili zastupnik F. Lupiš iznio je u 
saboru predlog, da vlada ustanovi deset 
mjesta putujućih učitelja za ribarstvo i 
jedno mjesto nadzornika, koji bi imali biti 
dodieljeni namjestničtvu u Zadru. 

Mnogi se obraćaju k meni pismeno 
i ustmeno, držeći me inspiratorom pted-
loga zastupnika F. Lupisa, prikoravajući me 
već u napred, da sam se poveo za ,,a-
merikanadama". Mnogi me opet pozivlju 
da im rečem svoju. 

Pošto je ovaj predlog častni Lupiš 
iznio u saboru dva dana iza mog odlazka 
iz Zadra, to onima te me drže nadahni-
teljem ovog predloga „radi svojih ličnih 
interesa i brze karijere" odgovaram, da 
za ovoj predlog nisam znao, niti mi je 
o njemu g. Lupiš što govorio. Istina je 
da sam se jedno jutro par časa razgova­
rao za g. Lupisom, ali ne ob ovom pred-
logu, već o učiteljskim stvarima i učitelj­
skom pitanju. Što se tiče ribarstva, ja sam 
se imao sastati sa g. Lupisom kašnje, ili 
mu pisati, nu moj odlazak iz Zadra one­
mogućio je sastanak, a pisao mu još nie-
sam, a i ne treba. 

Onima, koji me biede „radi ličnih 
interesa i brze karijere" mogu reći samo, 
da za ovaj predlog niesam znao, a kad 
bi se i oživotvorio, neka znaju već una-
pred, da se „tog mastnog i unosnog mje­
sta" ne bi primio. 

0 prigovorima da kopam jamu sa 
„amerikanadama" nadzorniku Lorinu, .T.cgu 
reći, da ja niesam kopao jamu nikome 
ni sada ni prije. Tko je kopao jamu me­
ni, ali me nije u nju strovalio, već sebe, 
to zna svak, koji je pratio razvoj našeg 
ribarstva u ovo zadnjih dvadeset godina. 

U ostalom je smiešno govoriti ob 
ovome pitanju, kad se zna, da je g. Lo-
rini navršio godine službe i da je već 
prikazao spise za umirovljenje. 

Što rekoh, nek je nuzgredice rečeno. 
Prodjimo na „amerikanadu" zastupnika 
Lupisa. 

Ja ovaj predlog smatram sasvim u-
mjestnim i opravdanim sa više razloga i 
nadam se, ako sabor bude djelovao, da 
će jednoglasno biti i usvojen. 

Kako rekoh, sa g. Lupisom niesam 
govorio, ali već unapred znam, da on 
nije ovaj predlog stavio u smislu da se tu 
namjesti deset recimo nas pučkih učitelja, 
ili što slična, jer bi onda i ja rekao g. 
Lupisu, da mu je predlog „amerikanada", 
već on je mislim ovim predlogom imao 
samo drugu, ali poštenu i patriotičnu na­
mjeru. Prem sam unapred mnogo toga 
znao, što opravdava predlog g. Lupisa, 
to u svojstvu pokrajinskog sudskog revi­
zora za gospodarske zadruge pri revizija­
ma ribarskih zadruga uvjerio sam se da 
mnoge zadruge nemaju smisla ni da ob-
stoje, jer ništa ne rade, a ako nešto i 
porade, to je uzaludno, jer neznaju što 
će sa ribom. Posole je onako kako mu 
drago, te se riba usmrdi, i svrši tamo 
odakle je bila i izvadjena. 

Izpara li se mreža, ne znadu ju zakr-
piti i onda gnjije, dok ne sagnjije. Je li 
mrežu otangati, prostriti, leut popraviti, 
mrežu na zapas u more baciti, ribu na 
poštu dovesti, svieću užeći, ugasiti i t. d. 
ne znaju, pa koja onda korist od zadruge. 

Za sve ovo neće se ribarska škola, 
kako mnogi misle. Ja sam rekao još je­
dnom prilikom, da mi našega ribara što 
se odnosi na samo ribanje nemamo što 
naučiti, već od njega imamo mi da dosta 
toga naučimo, već je nuždno da postepeno 
usavršimo samo ribarsku tekniku, osniva­
jući se na zdrav kriterij i prilike našeg 
mora, kao i to, da ga uputimo na razu­
mno ribanje, kako bi u što kraće vrieme 
racionalnim spravama živeći u zadruzi po­
stigao što veću korist. 

Pošto je pravo ribanja pravo poje­
dinih obćinara dotične obćine, i pošto su 
se usljed zaraze filoksere mnogi bacili na 
ribanje, koji prije o tome ni sanjali niesu, 
to se nameće sveta dužnost da ove ljude 
mi uputimo, kako da iz mora crpe svag­
danju prehranu racionalnim ribanjem. 

Hvalevriedno pomorska vlada poraz-
dielila amo tamo liepih mreža zimskih i 
ljetnih, ali koja korist, kad su došle u 
ruke neupućenih ljudi. 

Mislim da je g. Lupiš svojim pre­
dlogom na ovo ciljao i ako je na ovo 
ciljao dobro je uradio i ovo se mora iz­
vesti, jer bez ovoga ostaje svaki zadružni 
ribarski pokret mrtvo slovo, kao što će 
ostati mrtvo slovo i namjera vlade da ri­
barima pomogne preko saveza koga na­
mjera osnovati u Trstu su početnom glav­
nicom od 100.000 K. Za mnoge ove usta­
nove značiti će propast, jer će se novci 
uzajmiti, a neće se imati odakle povratiti. 

Dužnost je vlasti da ustanovi mjesto 
deset petnaest mjesta ribarskih stražara i 
da kupi deset motora na benzin za nadzor 
nad ribarenjem, deset mjesta putujućih uči­
telja za ribarstvo i mjesto upotrebiti ono 
10 parobroda za nadzor nepotrebit, da ih 
stavi na razpoloženje ribarskim zadrugama, 
o čemu ću drugi put reći obširno svoju. 

Ovi ljudi ne bi imali biti nikakovi 
gradski fićfirići, već naši stari i prokušani 
ribari, koji bi naše neuke ribare uputili u 
krojenju, krpanju, čuvanju, popravljanju, 
tanganju mreža, solenju ribe i načinu riba­
nja. Za sve ovo hoće se praksa, netreba 
nikakova škola, jer se tamo stiče teorija 
obćeg ribarstva a to za nas nije tako 
nuždno, kao što je nuždno praksa. 

Moramo se jednom za uviek otresti 
onog nesretnog sistema, koji misli, da je 
samo šešir pametan, a da kapa nezna ništa. 
Ako je ovo načelo pogubno kod mnogo 
toga, to je po naše ribarstvo ubitačno, 
jer ovdje vriedi uprav načelo kapa zna, a 
klobuk nezna. Prihvatimo se dakle kape i 
neka nam ona bude učiteljicom u prepo­
rodu našega ribarstva i nećemo se pokajati. 

Ustanovimo deset mjesta putujućih 
učitelja za ribarstvo i povjerimo ih deseto­
rici naših valjanih ribara i nećemo se po­
kajati, jer će plod biti obilan. Nemamo li 
odakle, jer su finance slabe, a mi ukinimo 
deset ili dvadeset mjesta ribarskih stražara, 
koji i onako niesu nego prosta parada, 
ali nekoristna parada. 



ut kojim bi morali poci, ze-
našc ribarstvo napredno. Ja 

ivalan a drugi nek slobodno 
jrikanada". V. Belamarić. 

Velike demonstracije 
u Zagrebu. 

Radnlčtvo proti tiranima. — Demon­
stracije. — Redarstvo uzmiče. — De­
vetnaest redara ranjeno — Uapseno 

250 osoba. 

Zagreb, 13. veljače. 

Ovdje sve vrije. Zulum tiranina iza­
zivlje na odpor sve narodne slojeve, i 
težko je spriečiti strašan sukob, ako se 
ne prestane već jednom izazivati hrvatski 
narod. 

Večeras u 6 sati počele su velike 
demonstracije, koje su brzo zahvatile cieli 
grad. Sazvana javna pučka skupština od 
socijalista za prosvjed protiv neustavnog 
režima u Hrvatskoj bila je zabranjena i 
policija, misleći, da će radnici ipak htjeti 
obdržavati skupštinu, obkolila je Franko-
pansku ulicu, gdje se nalazi gostiona Eli-
jaša, u kojoj je bio urečen sastanak. Me-
djutim su radnici pošli u „Kolo" s poziv­
nicama u ruci, da drže pouzdani sastanak. 
Policija je zatvorila cielu zgradu, pače i 
privatnu gostionu „Kola" i nije dala go­
stioničaru da primi gostove. U to doba, 
upravo prije predstave, bilo je pred ka­
zalištem osim radnika i mnogo drugog 
svieta. Policija je navalila golim sabljama 
na obćinstvo lupajući bez obzira desno i 
lievo na ljude, žene i djecu bez razlike. 
Radnici su onda odgovorili silom na 
silu, navalili na redare kamenjem i za 
čas ih natjerali u bieg sve do Jela-
člćevog trga. Policija je zatim zatvorila 
Jelačićev trg, Ilicu, Frankopansku ulicu, 
Prilaz, ostale pobočne ulice i sve ulaze 
na Markov trg. Od onda traju neprestana 
čarkanja izmedju demonstranata i policije. 
Demonstranti plaše konje redara bacanjem 
žabica i neprestano dolazi do omanjih 
sukoba. 

Demonstracije još uviek traju. Uapšeno 
je mnogo osoba, ali se još ne zna koliko, 
jer policija ne će da nikome dade, niti 
novinarima, informacija. 

Zagreb, 14. veljače. 

Sinoćnjim demonstracijama sudjelo­
valo je više hiljada osoba, radnika, djaka 
i gradjanstva. Mnogobrojno redarstvo i 
oružničtvo bilo je nemoćno prama oprav­
danom gnjevu mase. Demonstranti su, na 
brutalni postupak redarstva, odgovorili 
kamenjem, izpalili više hitaca iz revolvera 
te jednog redara težko, a 18 Iako ranili. 
Od demonstranata ranjene su samo 3 osobe. 

U kasnu noć policija je počela ap-
siti te je zatvorila 250 osoba. 

Medju raduičtvom vlada silna ogor­
čenost te se očekuje, da će radnici pro­
glasiti generalni štrajk i sili odgovoriti 
silom. 

„Pod hrvatskim Albom" 
„Reichspost" o hrv. prilikama. 

Uvaženi bečki list „Reichspost" u 
svome broju od subote donosi pod gor­
njim naslovom o hrvatskim prilikama 
r.liedeće: 

„Nema u Europi zemlje, u kojoj je 
sloboda štampe tako skučena, kao što je 
danas u Hrvatskoj. Možda bi se jedino 
mogla izuzeti Portugalska, koja je pod 
jarmom republikanskih silnika. Mi niesmo 
pristaše principa, da u štampi mogu strasti 
slobodno da gospodare, ali prema ovome 
ekstremu stoji jednako i drugi, kad se 
naime hoće da silom okuci svako neugo­
dno mišljenje, kad se poliličkoga protiv­
nika progoni samovoljnim zapljenama, koje 
rnu oduzimaju mogućnost, da se u obće 
za njega u javnosti znade. Iz ovakovoga 
silovitoga gnjavljenja protivnika nastaje 
i '""lija, a ta može da čitavu zemlju do 
j . - ^ r s pobuni; ona oštećuje auktoritet, 
sramoti ime kraljevo, koje zlorabi u svoje 
silovite svrhe, te ugušuje sve dobre i 
umjerene elemente. I ovakovo gospoda­
renje imamo mi sada u Hrvatskoj pod 
banom Cuvajem. Proganjanje štampe, koje 
je nekoć Badeni uveo u Austriji, te koje 
ni prije ni kašnje nije imalo sličnoga pri­
mjera, ništa je, igračka je prema onome, 
što se sada u Hrvatskoj zbiva. Svagdano 

biva na tucete listova zaplienjeno; jedino 
je vladina štampa redovito pristupačna 
publici. Pa i najmanja rieč kritike proti 
banu nosi sa sobom zapljenu lista. Ali 
proganjanje štampe ne ostaje samo kod 
toga. Zapljenjene bivaju i same bezazlene 
viesti, n. pr. čitati iz ugarskih novina, po­
zivi na izplatu pretplate itd. U času kad 
ima da list bude gotov, već čekaju de­
tektivi sa gotovim konfiskacijonim odred­
bama, u kojima se zabranjuje širenje do­
tičnoga lista. List dakle biva zaplienjen 
prije nego li se znade, što u njemu stoji. 
I ako zakon čisto i bistro kaže, da u 
odredbi (konfiskacije svaka zaplienjenja 
stavka mora da bude navedena, ipak lis­
tovi ne dobivaju o tome nikakove oba-
viesti, već im se naprosto zabranjuje ši­
renje i ekspedicija. Kod državnog odvjet­
ništva treba po 6 do 7, a više puta po 
16 sati dok se doznade, što je zaplienjeno. 
Uslied toga ne može list da priredi kao 
obično odmah drugo izdanje, izostaviv 
zaplienjene stavke, već tek drugi dan, tako 
da list potpuno zakasni, te ga čitaoci 
jedva jedan dan kašnje prime. 

Mi niesmo nikakovi prijatelji ,,Po-
kteta" i u „Reichspostu" je više puta bio 
osudjen njegov način borbe, ali lojalni 
protivnik ne može ipak da odobri, što 
je n. pr. ovaj list usljed tendencijoznog 
proganjanja štampe, započetog za bana 
Tomašića, a nastavljenog za Cuvaja, kroz 
sami četvrt godine bio četrdeset puta 
zaplienjen, a da se nikada nije kušalo 
redoviti sudbini progon zapliene. Ovo 
gnjavljenje štampe dolazi dotle, da ma-
djarska pošta po nekoliko dana zadržava 
opozicionalne listove, pa ih tek tada pro-
sljedjuje, a to jedino stoga, što oni ne 
odobravaju magjarsku politiku hrvatskoga 
bana. 

Trebalo bi sakriti obraz od stida, 
kad su u jednoj zemlji monarhije ovakove 
prilike moguće." 

Iz hrvatskih zemalja 
Za Izbornu kooperaciju. 

Poslovni odbor stranke prava držao 
je svoju redovitu sjednicu, u kojoj je 
raspravio tekuće poslove i medju inim 
uzeo u pretres dopis koalicije, upravljen 
na stranku za kooperaciju u dojdućim 
izborima. Jednoglasno je prihvaćeno na­
čelo, da se nadje osnova, kako bi se 
borba protiv Slavka pl. Cuvaja mogla što 
uspješnije dokončati, pa su u tu svrhu 
izabrani gg. dr. A. Horvat i Stj. Zagorac, 
da sa već izabranim odaslanicima koalicije 
drom. Badajem i Sv. Pribičevićem dodju 
u dodir i stvar u svim detaljima pretresu, 
a konačnu odluku će izreći vieće stranke 
prava za Banovinu, koje će se u tu svrhu 
sastati. 

„Hrv. Dnevnik" pod obtužbom 
radi veleizdaje. 

Proti odgovornom uredniku pravaš­
kog „Hrvatskog Dnevnika" u Sarajevu po­
vedena je iztraga radi zločina uvrede Veli­
čanstva, počinjena navodno tim što je list 
kritizirao razpust hrv. sabora. 

To je Hrvatima plaća za usluge i 
žrtve učinjene za monarkiju ? Ali crnac je 
izvršio svoju, pa sad može ići . . . 

Odgoda proslave 50 godišnjice 
„Kola" . 

Uslied nesredjenih prilika u domo­
vini, odgadja se za 15. 16 i 1 . kolovoza 
1912. najavljena proslava 50 godišnjice 
zagrebačkog „Kola". 

Protiv magjarskih škola. 

Pred sudbenim stolom zagrebačkim 
provedena glavna razprava proti onim dja-
cima, koji su prilikom proslave „Narodnog 
blagdana" dne 5 srpnja prošle godine de­
monstrirali proti Julijanovih škola u Hrvat­
skoj, a napose izkalili svoj mladenači gnjev 
nad zgradom prometne uprave u Gajevoj 
ulici. 

Izrečena je osuda, kojom se opt. 
Ervin Rekettye i Dragutin Vrbanić osudjuju 
radi prekršaja paragrafa 462 kz. na tri dana 
zatvora, a troškovi proglašuju neutjerivima. 

Riešeni su od obtužbe; Zvonimir 
Böhm, Branko Markov, Vladimir Vaković i 
Stjepan Inkret po paragrafu 259 t. 3. kp. 

Dr. Polit za koaliciju, a proti 
tri ali zrnu. 

„Vilag" objelodanjuje članak iz pera 
bivšega zastupnika dr. M. Polita-Desančiča, 
u kojem se ovaj bavi trijalizmom i medju 
ostalim veli : U sadašnjim odnošajima i 
prilikama namiče se pitanje, da li je moći 

u Hrvatskoj sadaš riju unionističku stranku 
uzdržati ili novu svoriti. U Hrvatskoj imade 
još jedna takova stranka, koja stoji na bazi 
ugarsko-hrvatske nagodbe, a to je hrvatsko-
srbska koalicija. A ta je.stranka baš izvržena 
najvećim progonima sa strane Magjara. U 
članku se dalje opisuje djelovanje bana 
Cuvaja i njegovih' predšastnika, koji svi 
sporazumno s ugarskom vladom proganjaju 
hrvatsko-srbsku koaliciju. Dr. Polit čudi se, 
da magjarske oporbene stranke mirno gle­
daju ovu Khuenovu i Cuvajevu rabotu, jer 
time podpomažu austrijsku politiku i pod-
jedno služe trijalizfh'l/i 

Hrvat član počastne legije. 

Zaslužni bivši tajnik zagrebačke trg. 
obrtne komore g. Vladimir Krešić odliko­
van je krstom frančuzke počastne legije za 
zasluge stečene oko francuzko-hrvatskog 
zbliženja. 

Magjarski novinari za Hrvatsku. 
Medju budimpeštanskim novinarima 

nastao je pokret, da se sazove generalna 
skupština, na kojoj-će se manifestirati sim­
patije prema hrvatskim žurnalistima i pri­
hvatiti prosvjednu rezoluciju proti praksi 
konfiskacija u Hrvatskoj. 

Gospodarski pregled. 
Dionička pivovara „Adria" u Trs tu . 

Kako smo svojedobno javili, pretvara 
se Tršćanska eksportna pivovara i tvornica 
slada K. Liebman u Senožeću sudjelovanjem 
Jadranske banke u Trstu u dioničarsko 
družtvo sa podpuno uplaćenom glavnicom 
od K 1,000.000. j 

Iz ukusnog iiustrovanog prospekta, 
kojega je izdala pivovara i kojega šalje na 
zahtjev svakomu intiresentu bezplatno, vi­
dimo, da je pivovarL Senožeće bila osno­
vana god. 1820 po ibitelji Dejak i koja je 
jedna izmed najstarijih pivovara na jugu 
naše monarhije. 

Mjesto za osnatak pivovare bilo je 
vrlo dobro odabrano, buduć imade u do­
voljnoj količini izvorne vode koja, zajedno 
sa svježim zrakom, iačinjava dva vrlo va­
žna faktora za kvalitetu konačnog proiz­
voda. 

Koncem godinef 1893 prešla je pivo­
vara iz posjeda gospode Braća Holt u ruke 
obitelji Liebman. .( 

Sadanji -Trosjtfrfrteh ' -pT^'še - znatno 
tvorničke uredjaje, tc okoristiv se tehničkim 
napredkom, uvedoše u tvornicu moderne 
strojeve i aparatei 

Uzporedo za povećanjem i proširenjem 
proizvodne snage porasla je i prodaja piva. 
Dok je godine 1$94 produkcija pive izna­
šala jedva 3000 hl. poskočila je ista godine 
1894 na 17.000 hl. te u godini 1911 proiz­
velo se je već 35.000 hl., t. j . više nego 
deselerostruka produkcija godine 1894, koje 
godine je pivovara prešla u ruke sadanjih 
vlastnika. 

Senožečko svjetlo pivo (Regina a la 
Pilsen) te crno pivo a la monakovsko, vrlo 
je na dobrom glasu, te se u velikoj mjeri 
izvaža i u inozemstvo, gdje se je pivo u-
slied njegovog delikatnog ukusa te njego­
vog osobitog svojstva, da se može dugo 
održati, brzo uvelo. 

Kako nam se javlja, izkazuje bilanca 
za godinu 1910/11 nakon znatnih odpisa, 
toliko čistoga dobitka, da bi odgovarao 
skoro 1 0 % ukamaćivanju projektirane dio­
ničke glavnice, te pošto su prilike na daljni 
razvoj pivovare vrlo povoljne, očekivati je 
takodjer u budućnosti veliki rentabilitet po­
duzeća. 

Dosadanji vlastnici preuzeli su 500.000 
K. dioničke glavnice u temeljnim dionicama, 
od K 500.000 prioritetnih dionica potpisalo 
se K 200.000 privatnim putem, a ostalih K 
300.000 norri. ulažu koncesionari na javnu 
supskripciju, koja Će se obdržavati od 19 
do 29. o. mj. Upozoravamo na u današ­
njem broju objavljeni poziv na supskripciju, 
te dodajemo, da Jadranska banka prima 
već od danas predprijave za iste dionice. 
Odpadajuće tiskanice mogu se dobiti bez­
platno na blagajnama Jadranske banke u 
Trstu, Opatiji i Ljubljani, te takodjer kod 
Hrvatske vjeresijske banke u Dubrovniku, 
Spljetu, Šibeniku iiZadru. 

Nevolja u Kotarima. 

Primamo iz Ravnih Kotara: Davno 
je godina zacrnila Kotare ko što je ova. 
Žita bijaše. Bože pomozi ; al rano previše 
trovašno. A kukuruza ni sjemena. U Lišan-
skom polju, gdje mu je majdan, ljudi su 
radi silnih proljetnih i ljetnih voda i po 
dvaput preoravali. Zadnje kiše zatvorile 
jarugu — kako u njoj rade — voda se 
vrati i uništi sve poplaviv cielo polje. Neko 

je zaradjivao na jaruzi, al božje vrieme od 
prije Božića. Kukavna zarada, kad se ne-
plaća već 1.40 do 2 kr; ženskićim suha 
kruna ; a posliednje nadnice još nisu pla­
ćene. Od cielih sela jedva da desetak dima 
dokruši, a pare izbit odnikle : vina suze, 
svinjad poboljela a i pokrepala, peradi na 
hiljade, vunjači malica, kozjaci nedadu dr­
žati. Pa sad skumilo sve sebice glavom u 
sviet, jer udužbe nigdje, a s obćine odpre-
maju ih nemilim besjedam. 

Molimo naše zastupnike, da se za­
uzmu, dok narod nije počeo crkavat od 
gladi. A vele da je i toga. 

Navrnutih amerikanskih loza. 

Na suho i zeleno Blagajna u Vodica­
ma još razpolaže sa 2500. Naručitelji nek 
se na nju obrate. 

Pripomoć uljarskom odsjeku Zemalj­
skog Gospodarstv. Vieća. 

Ministarstvo poljodjelstva udielilo je 
uljarskom odsjeku Zemaljskog Gospodar­
stvenog Vieća 45.000 K. u ime državnog 
doprinosa za poslovne troškove za g. 1912, 
te suviše pripomoć od 50.000 K. za ure-
djenje središnjeg skladišta ulja u Zadru. 

Naši dopisi. 
Imotski, 12 veljače. Medju domaćim 

viestima ,,P. S." javlja cielom vaselenom 
svietu, da se imotska krajina nalazi bez 
liečničke pomoći, jer da Dr. Mladinov troši 
utaman vrieme u saboru. Kada smo ovo 
pročitali nasmijali smo se, ali nam je uje­
dno odkrilo, kako se negdje zajedničke u-
rote kuju. Dobro je do zna ciela javnost, 
što se može ovamo u našoj krajini doga-
djati. Dr. Mile Vuković, taj kapacitet na 
Balkanu, redovito u Čitaonici — do koje 
ure to on zna — Bogu krade vrieme, a 
jutrom osvane u krevetu do 10 ili 11 ure. 
Naravski ovako po demokratsku ne može 
da svagdje dopre. Da još bolje osvietlimo 
njegovo poštenje, iznosimo sliedeći slučaj : 
Dne 22 siečnja došao je k njemu Petar 
Batinič radi bo!estna oca, jer bio prieki 
slučaj. Nije htio poći, nego mu je dao je­
dan liek, uz motivaciju, eto to mu daj, pak 
ćemo vidjeti, ko bolje zna ili ja ili Mladina. 
Na 23 došao ga je moliti drugi sin Štipan, 
da uzme koliko hoće, da samo dodje, jer 
da je prieki slučaj. Odgovara „da neće pa 
sve .da mu -daje, sve -blago ovoga, svieta", 
k ovome još nadodajući „eno ti oni jar . . . . 
Mladina koji ga je prije liečio, neka ga i 
sada lieči". 

I sve se ovo dogadja u eri demokra-
tizma za mali puk. Ovo neka je na znanje 
i Zemaljskom Odboru i svim demokratskim 
vodjam maloga puka. 

Nego sada dolazi dulcis in fundo. Pri­
godom smrti Dr. Bitange na 5 tek., mjesto 
da se neke vodje pomole za dušu pokoj­
nika, oni kuju urote u njegovoj kući, te 
načelnik Tripalo tuži se na namjestništvo, 
da Krajina ostala bez liečnika, a Dr. Mla-
dinovu naredjiva, da ostavi Sabor i vrati 
se u Imotski?! Kojom bi se riečju imalo 
ovo krstiti, neka to sama javnost sudi.Po-
slie ovakovih i sličnih slučajeva mi smo se 
zamislili i bolno uzdahnuli, što bi od ove 
krajine bilo, da je obćina upala u nji­
hove ruke 

Iz grada i pokrajine. 
Pregovori izmedju većine i ma­

njine, vodjeni na namjestništvu, bijahu 
već prekinuti bez povoljnog rezultata, te 
je saborska sjednica bila već urečena za 
sriedu popodne, ali je odgodjena za danas, 
pošto je sam namjestnik grof Attems izišao 
sa posredujućim predlozima. 

O instalaciji presv. biskupa. Naš 
izvještaj o dineru kod presv. biskupa treba 
izpraviti u toliko, da je poglavar g. Kalebić 
izrazio presv. biskupu čestitanje „u ime 
vlade Nj. Veličanstva", a ne kako je po­
mutnjom doneseno ,,u ime Nj. Veličanstva 
i vlade". 

Drago nam je pak donieti tekstualne 
rieči, koje je presv. biskup rekao, kada 
je u svom nastupnom govoru u crkvi 
nekoliko rieči rekao u talijanskom jeziku. 
Počeo je ovako : „Onima, koji su izrazili 
posebitu želju, da čuju glas svoga Pastira 
i u drugom jeziku, reći ću njima: Iz re­
čenoga, k o j e st e s v i d o b r o s h v a t i l i , 
što moramo zaključiti ?" itd. 

Sokolski ples, koji se obdržava u 
subotu, predmetom je obćeg zanimanja. 
Sudeći po pripremama, po razprodaji 

srećaka i po stiglim darovima, ljetos 
ples će i nadkriliti prošlogodišnji. Naja 
Ijeno je i više deputacija družtava iz p 
krajine. I prostorije su preudešene, da 
uzmogne udobnije plesati. Vučenje lutr 
bit će u nedjelju u 4 sata popodne. 

Izvršujući č lanova „Sokola" up 
zoruju se, da će prigodom družtvem 
plesa nastup čete biti u 7 sati več< 
Zdravo! 

Za družbu sv. Ćirila i Metod 
primismo K 64 sakupljene u Drnišu pi 
godom vjenčanja gosp. Vjekoslava Nakić 
na predlog gosp. Tome Mudronje. Živji 
darovatelji! 

Izmjene na svjetioniku u šibi 
skome konalu. Svjetionik na skupine 
dva crvena blieska na rtu Debli u konai 
sv. Antuna bio je ugašen a zamienji 
svjetionikom crvenih blijeskova svako 
dnuga časa. Druge osobine svjetionik 
ostaju netaknute. 

Hrvatski Sokol u Zadru priredju 
sutra večer velikj krabuljni ples u prosto 
rijama „Hrvatske Čitaonice". Večera ima 
se držati u Bristolu, ali su zakupnici za 
branili sokolskoj fanfari da preko večer 
svira, na što je proglašen bojkot Bristol 
koji sada bez Hrvata — zieva. 

Hrvatski Sokol u Vodicama u ne 
dilju imao zabavno sielo. Osobito se izta 
koše gg. P. Roca, pl. Mascarell, te djevo 
čiče Paskvalina Berović i Zorka Stiglić. Č 
sta prihoda imao K 101.90. 

Kišobrani. U posliednje smo doba ču 
ozbiljnih tužaba radi ponestajanja kišo 
brana iz kavane Velebit. To se ponovil 
i zadnjih dana nekoj gospodi iz okolic 
Preporučamo vlasniku da najstrože pripaz 
i tomu doskoči, kako li će biti osjeguran 
gostima, da im ne treba čuvati stražu na 
svojim kišobranom. 

Dvoboj pod kišobranom 
0 francuzkom piscu Saint-Beuve-

priča se, da je bio čovjek vrlo mirne na 
ravi i šutljiv. Pa ipak kobnim jednim slu 
čajem zavadi se on s nekim dobrim znancer 
i neproračunane uvrede tražile su zadovol 
stinu — protivničku krv. Dodje do dvoboj 
Utanačiše mjesto, sastadoše se i već pri 
hvatiše sablje, kad li — evo trista jada 
udari padati kiša. Saint-Beuve, vrlo pendata 
čovjek, nemalo se sgrozi, no ubrzo se smir 
otvori kišobran i postavi se spreman 
pozu. No protivnik opazivši to, jako 
uzruja i stade oštro protestirati. No Sain 
Beuve, sileći se na hladnoću, odgovo 
kratko: „Ako već moram da poginem, nel 
bar ne pokisnem". Dakako te su rieči iz; 
zvale smijeh, sablje se nadjoše na tlu, du 
nije uspio, sve što se još dodati mož 
jest ; da su se oba protivnika vratila ku 
pod — jednim kišobranom. 

M a r k o M a r k o v i n a 
S p l i t 

= T e l e f o n 9 3 . : 

Skladište i Zastupstvo 
P e ć i i š p a r h e r d a , 

• - - E te rn i ta - - -

C i j e v i , d i m n j a k a i p loč ica 

k e r a m i k e : 

S t a k a l a pros t ih i ornamentalnil i 

P a p e n d e k a t a n k o g i debe loga 

Z a h o d a p o r c u l a n e i t. d . 

Grubišić & Comp 
u Šibeniku 

OdpraYnistvo i stOYariste za umjetno gaoji?« 

CALCIUMCIANAMID-
(Società anonima per la utillzzazio 
delle forze idrauliche della Dalmail 

Upute i razjaSnjenja o uporabi na 
zahtjev badava i franco. 



BRZOJAVI „HRVATSKE RIEČI" 
R a z b i j e n i p r e g o v o r i . 

Zadar, 15. veljačo. UtvaraŠko-srb-
sko-demokratska družba odbila j e po-
sredujuće predloge, koje bio iznio sam 
namjestnik grof Attems. Pravaši išli su 
u susret do skrajnj ih granica popu­
stljivosti, ali većina, uzprkos posredo­
vanju namjestnikovu, ni je pokazala 
n j najmanje sklonosti da se spor rieši 
castno po obe stranke. 

Čuvaj p r o t i v n i k t a j n o g p r a v a 
g l a s a . 

Zagreb, 15 veljače. Javlja se iz Bu­
dimpešte, da se je u zadnjoj konferenciji 
sa ugarskim ministrima, kojoj je prisustvo­
vao i ministarstveni savjetnik Unkelhauser, 
ban Čuvaj izjavio proti uvedenju sveobćeg 
i tajnog pravo glasa u Hrvatskoj. Čuvaj je 
izjavio, kada bi se u Hrvatskoj uvelo tajno 
pravo glasa, da bi vlada izgubila kandžiju 
iz ruke i da ne bi mogla nikada računati 
na uspjeh kod izbora. 

K r a m a r i z a H r v a t e . 

Prag, 15. veljače. Mladočeski zastup­
nik Dr. Kramarž je izjavio, da će u parla­
mentu podvrći objektivnoj kritici postupak 
pražke policije protiv hrvatskih djaka pri­
godom nedjelnih ovacija hrvatskim borcima 
i putnicima u Zagrebu. 

P o t i o r e k i B e n k o . 

Sarajevo, 15. veljače. U napor svim 
poluzvaničnim dementima mnogi saborski 
zastupnici tvrde, da se je izmedju poglavice 
zemlje Potioreka i civilnog adlatusa Benka 
u zadnje vrieme pooštrio konflikt koji po­
stoji od dulje vremena. Veli se da se je 
Potiorek u Beču potužio, jer da on kao 
poglavica zemlje nema nikakva upliva 
na razvoj stvari u zemlji. Njegova je duž­
nost jedino raprezentacija i podpisivati 
spise, koji mu se stave na stol. 

S v e s l a v e n s k i n o v i n a r s k i k o n -

Prag, 15. veljače. Sve češko novin­
stvo pozdravlja u oduljim člancima zaklju­
čke centralnog odbora sveslavenskog kon­
gresa novinara, da će se ovogodišnji kon­
gres držati u Pragu. Centralni je odbor 
namalt razvio živu djelatnost, da ovom 
kongresu budu prisustvovati novinari iz 
svih hrvatskih zemalja u što većem broju. 
Predsjednik odbora redakter Havlaček je 
ujavio, da se nada, da će na Ijetošnjem 
novinarskim kongresu uspjeti složiti se u 
pitanju sveslovenske novinarske agenture. 

S l avenska s o l i d a r n o s t n a d j e l u . 

Prag, 15. veljače. Poljaci zaključiše 
ne prisustvovat sveslavenskom kongresu, 
jer će mu prisustvovati ruski sokolaši. 

Ta l jan i p r o t i s p o r a z u m u . 

Trst, 15. veljače. Iz okoline zastup­
nika Mandiča, Rvbarža i Gregorina saznaje 
se, da su talijanski zastupnici iz Istre po­
duzeli sve korake, da se u Istri izmedju 
Hrvata i njih za sada nepostigne spora­
zum u pitanju podjelbe obćina. 

C a r e v i n s k o v i e ć e . 
Beč, 15 veljače. Carevinsko vieće 

sastaje se dne 29 ov. mj. 

A e h r e n t h a l n a u m o r u . 

Beč, 15 veljače. Stanje ministra vanj­
skih posala tako se pogoršalo, da se svaki 
fas očekuje katastrofa. 

G r o f F r a n o T h u n o d l a z i ? 
Prag, 15. veljače. Ovdje se progo-

la će dvorski savjetnik kod namje-
Zadru grof Frano Thun do 

vremena bit premješten u Prag. 

0 k m e t s k o m p i t a n j u u B o s n i , 

Beč, 15. veljače. Ovdješnje družtvo 
austro-bosanskih interesenta priredit će u 
"'jesecu ožujku jedno predavanje o bo 
sansko-hercegovačko kmetskom pitanju. 

I 

Pr 

a ; 
malo vr 

S p o r a z u m i z m e d j u R u s i j e i 
A u s t r o - U g a r o k e . 

Beč , 15. veljače. Novine razpravljaju 
o sporazumu izmedju naše monarkije i 
Rusije kao o gotovoj činjenici. 

S a b o j i š t a u T r i p o l i s u . 

Rim, 15. veljače. Kod Benghazija 
ponovno je došlo do oštrog okršaja iz­
medju talijanskih i turskih četa. Na tali­
janskoj strani ranjen je samo jedan konj 
u rep. Talijani bombardiraju Scheichsaid. 

I z n a j n o v i j e r e p u b l i k e . 

London, 15 veljače. Predsjednik re­
publike Jvanschikkai dobio je naslov opu-
novlaštenog organizatora republike. 

Japan je preuzeo zadaću da posre­
duje u zaštitu stranih podanika. 

O b s t r u k c i j a u m o r a v s k o m 
s a b o r u . ) 

Brno , 15 veljače. Socialisti nastavljaju 
obstrukciju u saboru zastupnik Hybeš držao 
je obstrukcionistički govor od 5 sati. 

K r a m a r ž o v a p o l i t i k a . 

Prag, 15 veljače. U češkom jedin­
stvenom klubu dolazi do s/e napetijih od-
nošaja, buduć češki radikali osudjuju Kra-
maržovu vladinovsku politiku. 

A k c i j a t a l i j a n s k o g b r o d o v l j a . 

Carigrad, 15 veljače. Turska je čvrsto 
odlučila, da će sve Talijane iztjerati iz svog 
carstva, ako talijanski ratni brodovi dodju 
u egejsko more. Talijani se groze, da će 
blokirati Solun. 

K r i z a u p r e d s j e d n i š t v u R e i c h -
s t a g a . 

Berlin, 15 veljače. Nakon odstupa 
centrumaša Spahna sa časti predsjednika 
Reichstaga kriza u predsjedništvu još više 
se zaoštrava, buduć podpredsjednik Scheid-
mann, ostaje na svome, da naime, vjeran 
socialistićkim principima, neće posjetiti 
cara NVilima. 

C r n o g o r s k a v l a d a p r o t i l i h v a , 

r i m a . 

Cetinje, 15. veljače. Crnogorska je 
vlada odlučila sa u Beču učinjenim zajmom 
od tri milijuna perpera odkupiti seljačke 
dugove učinjene kod lihvarskih banka. Zaj­
move će dati seljacima uz 6 po sto i od-
platu kroz dvadeset i pet godina. 

Hrvatska Tiskara (Dr. KrstelJ i drug.) 
Vlastnlk, izdavatelj I odgovorni urednik: 

JOS IP DREZGf l . 

Vrućina i ž e đ j a . . . 
Oslabljen i umoran 

postan svaki, koji si u vrućim danima 
gasi žedju sa vinom ili pivom. 

Veselje za rad i jakost 

očuva si pak svaki, tko popije za ugašenje 
žedje čašu ohladjene kave »ENRILO«. 
Ovaj „Enrilo" zavrjetak se pripravlja na 
posve jednostavni način. Uzmi u 1 litru 
vode 2 pune žličice (10 grama) „Francko-
voga" kavinog nadomjestka „ENRILO", 
pusti to 5 časa dobro kuhati; kod 1. 
vrijenja 1 put izmješaj, pusti zatim 3 časa, 
da se staložl, odlij zavrjetak, pridometni 
nešto sladora, te pusti, da se sve to ohladi. 

1 litra te ukusne kave „ENRILO" stoji 
sladorom zajedno samo 

mr t i - « i > . 
Ako se sa mliekom 

gorka pije, jest kava wENRILO„ (6 
grama na x / 4 litre vode) izvrstan zajutrak, a 

takodjer i večera 
Ova kava „ENRILO" prolzvadja se jedino 

u tvornici HENRIKA F R A N C K A SINOVI U 
ZAGREBU, a dobiva se u svakoj trgovini špe-
c e r a j s k e r o b e . 

Jeste li bokjtui? 
B a d a v a 

saobćujem svakome, kako 
sam ja od dugogodišnji-
bolesti na plućima (sušice, 
upale grla i zaduhe) ozdra­
vila. Ne tražim za to ni-
kakove odštete. Činim to 
samo, pošto sam za moje 
bolesti, kada su svi za me 
bili izgubili svaku nađu, 
bila odlučila, ako nadjeni 
sredstvo mom spasu, da 
to objavim na moj trošak 
u svim novinama. Obspo-
dja F . Krizek. P r a g II. 
- - Br. 2007. (Češka). - -

Ženske 

koje hoće, da očuvaju 
svoju kožu, naročito od 
ljetnih pjega, a koje hoće 
da dobiju i da održe 
meku kožu, neka upotre­
bljavaju kod pranja samo 
STECKENPFERDOV SAPUN 

od tjiljanovog mlieka 
(Znak Steckenferd) 

od BEROMAN & COMP. 
Tetschen a. E-. 

Komad stoji 80 para, a 
dobije se u svim ljekar­
nama, drogerijama, par-

fumerijama itd. 

VELIKA ZLATARIJfl 

GJURO PLflNČIĆ 
YIS - - S T A R I G R A D V E L Ä L U K A 

BOGATO SNABDJEVENA PODRUŽNICA 

s: : : Š I B E N I K . s: s: 
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P o k u ć s t v o I 
I i 

solidno i ukusne izradbe § 
može se dobiti uz veoma \ 
nizke ciene sarho kod | 
dobro poznate mjovine | 

A. DELFIN, Šibenik. ( 

a 

o M A L I O G L A S N I K 
a 

• 
ZA JEDNO UVRŠTENJE OD 3 REDKA U 
»MALOM OGLASNIKU" PLAĆA SE 40PARAj 
ZA SVAKI DALNJI REDAK 10 PARA VIŠE. 
ZA VIŠEKRATNO UVRŠTENJE POPUST. — 

PLAĆA SE UNAPRED. 

• • • 
TKO ŽELI KAKOVU OBAV1EST GLEDE 
NAŠIH OGLASA U „MALOM OGLASNIKU", 
DOBIT ĆE ODGOVOR SAMO ONDA, AKO 
NAM PRIPOŠALJE MARKU ILI DOPISNICU 

ZA ODGOVOR. 

Trabakuo „Mali Ante" 
prcvoza 20 tonelata, u dobromu stanju, obskrulieii sudicm 

vino, prodaje Niko Frlan u Prviću-Luci. 

POKUĆSTVO 
"ül¡i/.k;i i/ Sil.u.ik., Pí.hh/.c ..!. 
Rleči". 

>ia itd. prodaje se^i-adi 
ti daje uprava „Hrvatske 

MEDA ^"°(5 v r c a n o g imade na prodaju kod „P 
7 l a r s k e Z a d r u g e u Janjini". Razašilie 

posudam po 5 kg uz cienu od Kr. 8.50 Iranko Janjina - fjpr 

TRA7I z a Pokrajinu čovjeka praktična, marljiva, koji 
* se razumi u gospodarstvo, po mogućnosti ' 

oženjenog bez djece a uz gospodarstvo nadziranje radnika i 
nadzor jedne radnje 

Q T A N o d 3 sobe, kuhinje i t 
O I «11 o b it e |j b e z d j e c e p o n u ( j 
»Hrvatske Rieči'. 

I I T I I A V A N I P u svjetlo obavlja vješto i brzo Filomena U I IJMVMnjC l l d o v a F e t e i a | k u c a Belamarić kod P.ste^ 
- Izućena u Trstu. 

Kuća Varošu, ' —? uz umjerenu cium 
našeg lista pod brojem 

U A R M n N I I I M sa tri registra, skoro nov, prodaje a 
n A n m U N l U m , obaviesfi daje uprava našeg lista 

Perad i jaja za razplod. 

Jaja, pilića, odrasle i za izložbe uz­
gojene peradi čistih sojeva prodaje: U-
zorna peradarna na Voštarnici kod 
Zadra. Obširniji oglas u „Gospodarskom 
Vjesniku". Slobodan pristup. 

H r v a t s k e n a r o d n e p o s l o v i c e 

uredio V. J. Škarpa, ciena knjizi broširano 
K 5.—, a uvezano K 6.—, nabavlja se 
kod „HRVATSKE TISKARE" u Šibeniku 

i u svim knjižarama. 

Javljamo P. N. općinstvu da smo 
već započeli radom u našoj modernoj 
krojačnici na obali kod Hotel de la Ville, 
pod upravljanjem i krojenjem modernog 
krojača, koji može poslužiti svakovrstnim 
rezanjem. 

Cijene su štofe i izradbe odijela veoma 
umjerene. 

Primaju se naručbe za štofe i odijela 
i iz vani. 

Prva balmatinsKa Tvornica 
Prediva i TKala u Šibenika 

PAŠKO RORfl I bRUG. 

P O Z I V N A S U P S K R i P C I J U 

na 1500 prioritetnih dionica po K 200*— 
„ A d r i a " , d i o n i č k e 

= nom. K 300.000-— 
p i v o v a r e . 

Jadranska banka u Trstu, te gospoda Petar i Gjuro Liebman, kao koncesionari pretvaraju Tršćansku eksportnu 
pivovaru i tvornicu slada R. Liebman u Senožećima, koja postoji od god. 1820., u dioničko družtvo sa podpunom 
uplaćenom glavnicom od K 1,000.000 '— koja je podieljena u 2500 podpunoma uplaćenih prioritetnih dionica. 

Dosadanji posjednici pomenute pivovare preuzimaju sve temeljnice (K 500.000 Nom.). 

Od prioritetnih dionica podpisano je privatnim putem već K 200.000 — nom., dok će 
se ostalih K 300.000 — nom. predati javnoj supskripciji. 

Prema pravilima ovog družtva odpada od izkazanog dobitka pona ;prije 

5 % d i v i d e n d a n a p r i o r i t e t n e d i o n i c e 

dok se od eventualnog viška dieli do 5%-na dividenda na temeljne dionice, te eventualna superdividenda na obje vrsti dionica. 
Supskripcioni tečaj iznaša K 210"— z a p r i o r i t e t n u d i o n i c u o d K 2 0 0 - — N o r t . 

Dionice participiraju na uspjesima družtva od 1. oktobra 1911. te se prema tome imadu uplatiti od nom. 
iznosa 5 % tekući kamati od 1. oktobra 1911. do dana uplate supskibiranog iznosa. Postignuti agio-dobitak dodje­
l juje se po odbitku supskripcionih troškova pričuvnoj zakladi novog družtva. 

Prijave za supskripciju primaju se kod niže navedenih zavoda počam od 19. do 29. februara 1912. 
Prigodom supskripcije mora se položiti za svaku predbilježenu dionicu K 100 — u gotovom dok se imade 

ostatak uplatiti nakon objavljene reparticije, koje će uspjeh saobćiti svakome subskribentu, najkasnije do 31. marta 1912. 

S u p e k r i p c i o n a m j e s t a : 
T r s t : Jadranska Banka, te njezine podružnice u Ljubljani i Opatiji . 
Dubrovnik : Hrvatska vjeresijska 

podružnice Jadranske Banke). 
Sva eventualna potrebna razjašnjenj; 

U TRSTU, februara 1912. 

banka, te njezine podružnice Špljet , Šibenik i Zadar (kao buduće 

podieljuje Jadranska Banka u Trstu kao i sama pivovara. 

Petar Liebman 
Jadranska Banka 

kao koncesionari. 
Gjuro Liebman 

A R T U 1 * G R I M A N I I DRUG - S I B B N I K . 

Paplrnioa - Mti«lkali|e - Školske knjigo - Kožnati predmeti - Igračke. 

REMINGTON PISAĆI STROJEVI - Vrpoe i potrebštlne s e « strojeve svijvi sistema. 

Speelalilet t P A P I R Z A P I S A Ć E S T R O J E V E 1000 L I S T O V A K R U N A 7.20 - Oramofoni. 

Gramofonske ploče! O D E O N (dvostruk) Kruna - i . » J U M B O L A (dvost ruk) Kruna 2 4 . « > 0 . 
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Pribor satova, zlatarskih i optič­

kih predmeta i kineskih srebrarija 

žlica, vil juška i noževa. 

Zajamčena Izradba sa 90 grama čistog srebra. 

P e d a t a « 
Svake vrsti rezbarije u kojoj mu drago 

kovini. 
Bogati llmtrovanl olenlk. Tvorničke italne olene. 

jibeniH, GlaVna ulica, br. 128. 

Bolestni na plućima, na grlu, 
• - na zaduhi - -

)će da se rieši plućnih bolesti ili 

je. pa i u težem stupnju, tko hoće 

ravi od zaduhe, ma kako ona bila 

A ' l l ' l fL s e n e i z ' j c^ ivom, neka se obrati 

na A . W o l f f s k y Berlin N. 37, Weissen-

rasse 79. Mnogobrojne zahvale daju 

za uspjeh njegovog liečenja. — 
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Prima učenike srednjih škola na stan i obskrbu (vrlo 

dobra hrana, stan udoban, pranje , č i ščen je , krpl jenje, nadzor , 

poduka u svim predmetima itd.) uz mjesečni honorar K 7 0 . 

Ujedno primaju se učenici pučkih škola u pr ipravni 

teča j za srednje škole (gimnazi ju, realku itd.) Za uslove o b r a ­

titi se ravnatel jstvu. 

Pravila šalju se bezplatno. 

Ravnateljstvo. 

— ^ s d 

ULJARSKE STROJEVE KAO I PODPUNE 
UREDJAJE U SVAKOJ IZRADBI, NAJFI­
NIJA IZVJEŠĆA, VINSKE PREŠE, SVE 
VRSTI MOTORA, MLINOVA I GOSPO-
:: :: DARSKIH STROJEVA :: :: :: 

RAZAŠILJE 

i 
EMANUEL I OSKAR KRAUS 
:: TRST, VIA S. N I C 0 L 0 Br. 2 . : : 

BRZOJAVI: CARAUS, TRST - TELEFON Br. 2066. 

Posjećivanja po našim inžinirima, proračuni.i nacrti badava. 

Anstrpsto jaroMRhi ilnžtvo la dine 

„DALMATIA" 
uzdržava od 1. maja 1911. sliedeće 

glavne prupe: 

Trs t—Metkov ić A\ (poštanska) 
Polazak iz Trsta ponedjeljak u 5 sati posl. odne 
povratak svake subote u 6 sati prije podne. 

Trs t—Metkov ić B j (poštanska) 
Polazak iz Trsta učerrrtak u 5sa t i poslie podne; 
povratak svake sriedo u 6 sati prije podne. 

Trs t—Metkov ić C(poštanska) 
Polazak iz Trsta u subotu u 5 sati poslie podne; 
povratak u četvrtak u 6 sati prije podne. 

Trs t—Korču la (poštanska) 
Polazak iz Trsta u utorak u 5 sati poslie podne 
povratak u ponedjeljak u b sati prije podne. 

Trs t—Š iben ik (poštanska) 
Polazak iz Trstasvakei sriede u 5 poslie podne; 
povratak u utorak u 6/ sati prije podne. 

Trs t—Metkov ić D [(trgovačka) 

svaki nedjelje u 3 sata pr. pod 
edjelje u 2.30 poslie podne. 

polazak iz Trsta s 
povratak svake nedjelje i 

T r s t — V i S (trgovačka) 
Polazak iz Trsta u pejak u 5 sati poslie podne 
povratak svaki četvrta! 8.30 prije pođi 

POZOR RODOLJUBI! 

Zahtjevajte! posvugdje 
naše igrkće karte 
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¿ í / f n n ri Q r f s r o v ä 
Dobiva se u drogariji 

K l " m i U I 1 U > J j c K l " m i U I 1 U > J j c 

- - Šibenik - -

Prva slavenska tvornica 

igraćih karata u Ljubljani. 

INSAM & P R I M O T H 
St. Ulrich, Groeden (Tirol). 

p 
pj 
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s 

JCiparjIjs radnje \i MtU za crKVe 

Kipovi svetaca, oltari, propovjedao nice 

križni putevi. razpela, J a s l i c e itd. 

Katalog uzoraka s cienama daje se badava. 

Za dostavu naručbe do štacije uključivo sa 

škrinjom, ne plaća naručitelj. 

da se očtnfatno od želnđačne bolesti? 
Sa želudačnom bolesti u današnje vrieme jako mnogo ljudi boluje, a da se tome predu 

sretne preporučam u zgodno doba uporabu 

e e s = 5 Dra. ENGEL'schen NECTAR 
koji okrepljuje želudac i omogućuje dobru probavu, te Čini svakoga podpuno zdravim. Tko dakl 
želi očuvati svoje zdravlje do najviše starosti, neka upotrebljava izvrstno i hvalevriedno sredstvo: 

jyr^etm J3> :ri golf « W 3 li o tx Nectar 
Ovaj izvrstni Nektar pronadjen je od soka iz raznih bilina pa mi '.šan sa dobrim vinoi. 

Djelujesa svojim sadržajem na svježost, jakost i probavu. Osim toga je izvrst in liqueur za želudac 
odnosno želudačno vino i nema nikakve škodljive posljedice. Zdravi i bolestni mogu za poboljšanj 
zdravlja upotrebljavati. Nectar djeluje kod probave i prouzročuje pravljenje sokova. 

Preporuča se osobito za one 

X>r»0L. EJrxgjel'̂ olxen. Nectar 
koji žele imati podpuno zdrav želudac. Nektar j e izvrstno sredstvo proti ž i l u d a č n o m kataru 
g r č e v i m a , boli i slaboj probavi ili sluzu. Isto tako NECTAR odstranjuje začepljenje, ukočenost 
kolikui srčanu kucavicu, a daje mnogo bolju mirnoću, tek i ugodno spavanje, dočim bezsanict 
glavobolju i nervoznost uništava. Uslied svoga djelovanja, NECTAR na daleko uživa dobi 
glas, NECTAR djeluje da si krjepak i veseo. 

NECTAR se dobiva u bocama za 3 i 4 K u ljekarnama Šibenika, Sinja, Skradina, Drniš; 
Tiesna, Biograda na moru, Vrlike, Knina, Zadra, Benkovca, Kažtelstarog, Splita te u svim većim 
manjini mjestima Dalmacije i u cieloj Austro-Ugarskoj. 

M o d j e r razašilju ljefrarns n kmh 3 i više boca „Nectar-a" po orielnalnoj cieHi u sva mjesta Anstro-Uiarske 
— C u x ^ a j t e me p a t v o r e n j a ! ~ 

Zahtjevajte samo izključivo 

Dra. Bngel'sclieii Nectar 

Mol NECTAR nije nikakova tajna. Sadržina mu Je: Samoi 300, vinska iesta 150, mallnov sok 100, orveno vino 
oda 100, sok od treSanja 200, stollsnik 30, šumsko jagode 30, pelina 30, koromač, •Mi, ostropirao 1 drugo korli 

o 10, pomiošano sve s 

HRVATSKA VERESIISKA BANKA 

:: PODRUŽNICA ŠIBENIK :: 
Centralka DUBROVNIK. Podružnica u SPLITU i ZADRU 

D I O N I Č K A G L A V N I C A 2 , 0 0 0 . 0 0 0 K 

PRIČUVNA ZAKLADA U PRITIČCI 250 .000 

BANKOVNI ODJEL 
PRIMA ULOŽKE NA KNJIŽICE U KONTO KURENTU 
1 ČEK P R O M E T U ; E S K O M P T U J E MJENICE, OBAVLJA 
1NKASO, POHRANJUJE I UPRAVLJA V.*} JEDNINE. DE­
VIZE SE PREUZIMLJU NAJKULANTNIJE. IZPLATE NA 
SVIM MJESTIMA TU I INOZEMSTVA OBAVLJAJU S E 
- - - BRZO I UZ POVOLJNE U V J E T E . - - -

MJENJAČNICA 
KUPUJE I PRODAJElDRŽAVNE P A P I R E , R A Z T E R E T 
NICE, ZALOŽNICE, SREĆKE, VALUTE, KUPONE. 
PRODAJA SREĆAKA NA OBROČNO ODPLAĆ1VANJE. 
OSJEGURANJE PROTI GUBITKU ŽRIEBANJA. REVI­
ZIJA SREĆAKA I VRIEDNOSTNIH.PAPIRA B E Z P L A T -
- - NO. UNOVČENJE KUPONA B E Z ODBITKA. 

TVORNICA PAPIRNATIH VREĆICA 
ANTE ZORIĆ - ŠIBENIK - (DALMACIJA). 

Tvornica je uredjena sa svim potrebnim strojevima 
Izradjuje vrećice u svim veličinama i u svim bojama. 
Ovo je prvo i jedino domaće poduzeće ove vrste. 
Ciene su vrlo umjerene, te domaći potrošioci ne će 
imati razloga, da pored domaćeg poduzeća služe, 

se iz vana. 

NARUČBE S E IZVRŠUJU VRLO BRZO I TOČNO. 

I 

PRIJE UPORABE 

L J E P O T A i U M I L J A T O L I C E p o s t i z a v a s e k r o z u p o r a b u 

A A C H B N E R - T H B R M A L O V O G S A P U N A 

k o j i j e u j e d n o n a j b o l j e s r e d s t v o m*\ o č u v a n j e j j r - o t i k o ž n o j b o l e s t i 

Dobiva se samo kod braće M. V. ŠKUBANJA — sIBENIK (Dalmacija). 

Cijenajest za komade od I-e vrsti K 2*40 

» » » n H-e , „ 1-60 

Cijena jest za komade od IH-e vrsti K 1-40 

. . - IV-e „ n - . 8 0 
POSLIE UPORABE 


